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skiego”, a w miejsce ,,Gazety Mazurskiej” tworzy gazete nie znang dotychczas
ani historykom ani 6wczesnym dzialaczom z tamtych stron — ,Przyjaciela
Mazur”. Zmienia tez imie ks. Ewalda Lodwicha na Edwarda, bezpodstawnie
zaprzecza istnieniu internatu przy szkole. Tego rodzaju bledy, ktérych mozna by
uniknaé nawet jeszcze przy troskliwym opracowaniu redakeyinym, podwazaja
inne ustalenia artykulu, o ktérych nie mozna nie wspomnieé¢. Nawet przypisy
nie sg opracowane zgodnie z ogélnie przyjetymi normami. Z przypiséw dolg-.
czonych do artykutu czytelnik nie zorientuje sie w podstawie Zrodlowej.

K. Stasierski podaje ciekawe informacje o gronie nauczycielskim,
o uczniach i absolwentach, a wreszcie o pracy pedagogicznej i dydaktycznej.
Jednakze w artykule calkowicie zatarte zostaly powigzania seminarium dzial-
dowskiego ze wszystkimi wydarzeniami narodowos$ciowymi 1 kulturalnymi
Mazur, co przeciez bylto tak charakterystyczne dla tej szkoly. Szczatkowy cha-
rakter bazy zrédlowej nie pozwolit K. Stasierskiemu przedstawi¢ wszyst-
kich probleméw w sposéb dynamiczny. Istniejace luki materialowe mozna bylo
uzupelnié zapoznajgc sie z materialami archiwalnymi w Wojew6dzkim Archi-
wum Panstwowym w Bydgoszczy, z materialami prasowymi, czy wreszele wy-
wiadami z Zyjgcymi nauczycielami seminarium, ich wspoétpracownikami, czy
wreszcie uczniami. Ale to jednak wymagalo by przeprowadzenia pracochtonnej
kwerendy. :

Artykul K. Stasierskiego nie jest przykladem dobrej roboty. Mozna by
przej$é nad nim do porzadku dziennego, gdyby nie czytelnik, dla ktérego jest
on przeznaczony. Wydrukowany zostal w kwartalniku Zwigzku Nauczycielstwa
Polskiego. Czytaé¢ go wiec bedg nauczyciele, ktérzy interesujg sie sprawami
seminarium dzialdowskiego, o ktorym w Olsztynskiem moéwi sie przeciez wiele.
Artykul ostrzega przed pochopnym publikowaniem rozprawek, chociazby przy-
czynkowych, napisanych na podstawie fragmentarycznej bazy zZrodlowej,
bez wyczerpujacych studiéw. Historia seminarium dzialdowskiego czeka na
opracowanie,

Woijciech Wrzesinski

GRAF HANS VON LEHNDORFF, Ostpreussisches Tagebuch. Aufzeich-
nungen eines Arztes aus den Jahren 1945—1947. (10 Aufl), Miinchen 1961,
Biederstein Verlag, s. 303, 8",

Wymieniona ksigzka to wspomnienia lekarza-chirurga oparte na zapiskach
prowadzonego dziennika i zachowanych w pamieci faktach. Jest ona podzielona
na osiem rozdzialéw i obejmuje w zasadzie okres czasu od stycznia 1945
do maja 1947 r.

Autor pod koniec wojny znalazt sie w Krolewcu. Przezyl oblezenie i zdobycie
miasta przez wojska radzieckie. Przebywat tam jeszeze po zakonczeniu dziatan
wojennych, aby jesienig 1945 r. przenie$¢ sig na teren wojewddztwa olsztyn-
skiego, w okolice Morgga. Praca w szpitalu wojennym i obozie przejciowym,
losy jakie towarzyszyly mu w wojennej i powojennych wedréwkach sa glow-
nym tematem wspomniett. Ksigzka napisana jest w sposéb zywy i interesujgcy.
Skiadajg sie na to trafne obserwacje, inteligentne opisy i niezawila forma
stylistyczna.

Przed swoim wyjazdem na state do Niemiec Lehndorff pracowal takze jako
lekarz ambulatorium w Biesalu i w szpitalu powiatowym w Suszu. By! takze
w Olsztynie, Wspomnienia lekarza, podejmujacego prace na terenie Olsztyn-~
skiego w trudnych warunkach powojennych, zyskalyby tej ksigzce dodatkowy
walor atrakecyjnosci (brak podobnej pozycji w jezyku polskim), gdyby nie
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pisano jej z okre$lonego punktu widzenia i dla doraznie wytknietego celu.
Mozna przyj3é za pewnik, ze nie wartosci artystyczne zadecydowaly o ogrom-
nym powodzeniu pamietnika w Niemczech Zachodnich. Ukazalo sie 10 jego
kolejnych nakladéw, liczacych ogélem 170 tys. egzemplarzy! Zainteresowanie
to jest niewatpliwie wynikiem utrzymujgcej sie¢ w NRF i stale podsycanej
atmosfery odwetowej, czego dowodem moze byé zamieszczony na koncu
ksigzki przypis redakcyjny ).

Kim jest Graf Hans von Lehndorff? Poniekad wyjasnia nam to sam autor.
O swoim pochodzeniu pisze na s. 204. Pracujgca z nim w Biesalu polska pieleg-
niarka, zwana przez niego , Doktourka” nie ustawala w gorliwych wysitkach
}najacych na celu spolszczenie go. Wcigz na nowo powracala do pytania,
czy w rodzinie Lehndorfféw nie odgrywalo kiedykolwiek jakiej§ roli polskie
nazwisko. Wreszcie, jak pisze, dal sie naméwié i wyznal, ze przed wojnag
trzydziestoletnia nazwisko , Mgowski” wystepowato przypadkowo (gelegentlich)
z jego wlasnym. To ,wstydliwe” wyznanie wymaga objasnienia, zwlaszcza
gdy czytamy dalej o ,niemalym zaskoczeniu” autora, spowodowanym wrecze-
niem mu dowodu tozsamos$ci na nazwisko ,,Jan Mgowski”.

Jak wiadomo, rodzina Lehndorff-Mgowskich wywodzi sie z polskiej szlachty
z ziemi chelminskiej, ktéra ulegla zniemeczeniu dopiero w XVIII w. Pisze
o tym Wojciech Ketrzynski w dziele O ludnosci polskiej w Prusiech
niegdy$ krzyzackich. Zwigzki rodziny Lehndorfféw z Polskg byly bardzo silne
i zywe jeszcze na diugo przed wojng trzydziestoletnia. Przedstawiciele tego
rodu piastowali wysokie godnosci w urzedach polskich lub byli dostojnikami
koscielnymi. I tak np. Fabian von Legendorff z Mgowa (pisownia nazwiska
ulegala zmianie) nalezal do Zwigzku Pruskiego, w calej swej dzialalnosci
politycznej pracowal na rzecz Polski, a okolo 1478 r. zostat wojewoda pomor-
skim, Jego potomek Kasper von Lehndorff byl nauczycielem Albrechta Fry-
deryka Pruskiego i na Zyczenie kréla Zygmunta Augusta uczytl go mowy pol-
skiej. Prawdopodobnie z tej rodziny, posiadajacej w Prusach Wschodnich
rozlegle dobra ziemskie, pochodzi autor.

Uwage zwraca przede wszystkim stosunek pisarza do Polakéw i spraw
polskich. Nie pominal on, zdaje sig, zadnej okazji, aby podkre§li¢ nieprzyjazne
i wrogie nam akcenty. Oto niektore z nich: ,,Wodke pijg chetnie nie tylko
meézezyzni, lecz réwniez kobiety, w nastepstwie czego niejedno rysuje sie
catkiem wyraznie” (s. 279). Przypuszczalnie ,niejedno” oznacza widoczny,
ujemny wplyw alkoholu na potomstwo. O pracy w jednym z majgtkéw rolnych
pisze: ,,W miedzyczasie zarzad przejeli Polacy. Na poczatku nie zrobjono nic
rozsgdnego. Teraz, odkad chwyta mroéz, zaczeto wreszcie kopaé ziemniaki”
(s. 194) itp. Taka postawa moze nie wywolaé zdziwienia; losy wojny i dramaty
osobiste potcguja dzialanie gromadzonych uprzedzen. Zupelnie innego charak-
teru nabieraja takie wypowiedzi autora: ,Niemcy sz teraz w Siemianach
(Schwalgendorf) przewaznie tak zwanymi ,Mazurami”. Jest to nowy wymyst
i ma zapewne podkresli¢ polskg przynaleinosé narodowa, ewentualnie zaprze-
czy¢ niemieckiej” (s. 268). Nie mozina przejé¢ réwniez obojetnie obok takiego
sformulowania: ,,Na prawo od Pasleki (Passarge), w tak zwanej Warmii, pozo-
stato znacznie wigcej ludzi niz po jej lewej stronie. Sg to przewaznie katolicy,
méwig nieco (podkr. — A. 8) po polsku i maja nadziejg, Ze moze przez to
zyskaja wzgledy Rosjan i Polakdw” (s. 220).

1) Tekst przypisu brzmi: , Diese Aufzeichnungen sind erstmals als 3. Beiheft
zur ,,Dokumentation der Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mitteleuropa”,
herausgegeben vom Bundesministerium fiir Vertriebene, Bonn, erschienen.
Das Interesse breite Kreise an diesem Bericht hat den Verfasser veranlasst,
ihn dem Biederstein Verlag zur Veranstaltung neuen-Ausgabe anzuvertrauen”.
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W rzeczywistodci znajomosé jezyka polskiego byla w tamtych okolicach
jeszcze w okresie II wojny S$wiatowej zjawiskiem powszechnym. Przeciez
szerokie kontakty posiadala wéréd tych ludzi wspomniana przez autora
Doktourka”, ktéra doskonale radzila sobie w pracy, mimo bardzo stabej
znajomosei jezyka niemieckiego. Nawet naplywowej ludnosci polskiej, nie
znajacej tego jezyka w ogdle, porozumienie sie z ,autochtonami” nie nastre-
czalo zbytniego trudu. Wynika to zresztg réwniez z mapy zasiegu i podzialu
mowy niemieckiej w $rodkowej i wschodniej Europie, znajdujacej si¢ w ksigzce
Hugona M osera Deutsche Sprach-Geschichte ?). Posiada ona znacznie wigk-
sZq warto$é anizeli przytoczone twierdzenie auiora o Warmiakach: sprechen
etwas polnisch.

Co prawda, zupelnie inaczej przedstawiala sig sprawa znajomosci jgzyka
polskiego wéréd miodego pokolenia. Nie bez znaczenia byly tu ogromne wysitki
Niemiec hitlerowskich nad jego germanizacja. Wiadomo doskonale, do jakich
wtedy uciekano sie metod i nie ma wiekszej potrzeby pisa¢ o nich w tym
miejscu.

Niewielkim uznaniem cieszy sie na stronicach pamigtnika personel stuzby
zdrowia, zaréwno szpitali olsztynskich, z ktérymi Lehndorff zetknat sie przy-
padkowo, jak i szpitala w Suszu. Wspomina o oblokach dymu tytoniowego
w izbach przyje¢, stabym przygotowaniu praktycznym pielegniarek do zabiegu
chirurgicznego, o pokusie jaka by! dla nich alkohol etylowy. Z Zle ukrywana
satysfakcja notuje, ze wséréd rozpoznan na kartach gorgczkowych chorych,
jakie zastal przy objeciu pracy w szpitalu suskim, zwykle figurowalo:
,zapalenie ptuc” i ,dur plamisty”. Okazane mu (najczesciej przez polskich
lekarzy) grzecznosci, kwitowane sg krétko. To, jak i podawanie suchych fak-
téw, bez komentarzy, jest wlasciwie bardzo charakterystyczne. Wszystko ma
tworzyé pozory obiektywizmu, braku osobistego zaangazowania. Ksigzka po-
“siadaé musi site dokumentu, i choé autor niigdzie tego nie podkresla, to jednak
starania w tym kierunku sa az nadto widoczne. Ma to by¢ dokument krzywd
i niesprawiedliwosci, jakich doznala bezbronna ludno$¢ niemiecka ze strony
Rosjan i Polakéw, a jego wiarygodnosé stoi poza wszelkg dyskusja. Jeszcze
jedna wersja loséw ,utraconej ojczyzny na Wschodzie”, tym razem w kroni-
karskim ujeciu lekarza: apokaliptyczna groza i bezmiar krzywd przy braku,
oczywiscie, jakiegokolwiek poczucia winy lub wspélodpowiedzialnosci, Autor
zdaje sie w ogole nie dostrzegaé tego, 2e przez dlugie lata wojny gléd i cier-
pienie, zniszezenie 1 $§mieré¢ bylo udziatem wielu milionéw Stowian (i nie tylko
Stowian) za sprawg tych samych Niemcéw, jesli nie braé¢ pod uwage jedynego
krotkiego zdania pod koniec 300-stronicowego pamigtnika. Uderzajacy jest ten
brak analizy, refleksji nad przyczynami tego nieszczeécia jakim byla miniona
wojna. Czy pisarz nigdy sie nad tym nie zastanawial? Nie znajdowal spraw-
cébw? Czy ich w ogble szukal?

Jak wynika ze wspomnien, autor wystgpil z protestem do komendanta
twierdzy krélewieckiej przeciw rozwieszaniu plakatéw z nagiéwkiem ,Hass
und Rache”, nawolujacych do nieublaganej nienawisci i zemsty wobec oblega-
jgcego wroga, w chwili gdy moglo to pociagnaé za sobg nieobliczalne dla
Niemcéw skutki. '

Wezesniej jeszeze, namawiany przez jednego z krewnych do udzialu
w przygotowaniach zamachu na Hitlera, wstrzymat si¢ od podjecia decyzji,
rozgrzeszajac sie odpowiednim cytatem z biblii. (Jego przewidywania oka-

2) H. Moser, Deutsche Sprach~Geschichte, Stuttgart 1961, s. 238. Karte 14.
Umjang und Gliederung des deutschen (und mniederlindischen) Sprachraums
im mittleren und Ostlichen Europa vor 1939,
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zaly sie pézniej stuszne. Czeé¢ rodziny Lehndorfféw zamieszana w wypadki
z lipca 1944 r. padia ofiarg surowych restrykecji gestapo).

Te okolicznoSci zapewne mialy pasowaé go we wlasnych oczach na orgdow-
nika walki z systemem hitlerowskim i daé mu moralne prawo do pisania
o ,mordach i gwaltach” drugiej strony.

Andrzej Skrobacki

KRONIKA NAUKOWA WOJEWODZTWA OLSZTYNSKIEGO

IOBRONA PRACY DOKTORSKIEJ BOHDANA WILAMOWSKIEGO
Z OLSZTYNA

W dniu 19 lutego 1964 roku odbyla sie na Wydziale Rolniczym Wyzszej
Szkoly Rolniczej w Olsztynie publiczna obrona pracy doktorskiej adiunkta
mgra Bohdana Wilamowskiego pt. Studia zalozen i poczqtkéw osadnic-
twa rolniczego ma terenie woj. olsztynskiego w latach 1945—1948. Promotorem
byt kierownik Katedry Ekonomiki i Organizacji Rolnictwa prof. dr Kazimierz
Majewski, a recenzentami: prof. dr Witold Staniewicz z WSR-u
w Poznaniu i doc. dr Piotr Wéjcik z WSR-u w Olsztynie. Praca obejmuje
Igcznie okolo 800 stron maszynopisu. .

Autor prowadzi od szeregu lat studia nad osadnictwem wiejskim i zagospo-
darowaniem rolniczym woj. olsztynskiego w pierwszych latach po wyzwoleniu.
Czesciowe wyniki tych prac byly publikowane m. in. w ,, Komunikatach Mazur-
sko-Warminskich”. Omawiana praca doktorska koncentruje sie na podstawo-
wym elemencie sit wytwérczych, mianowicie na czlowieku. Na tle rozwoju
poszczegblnych dziedzin zycia spoleczno-gospodarczego przedstawiony zostal
w niej glownie proces zasiedlania i poczgtkéw zagospodarowania rolniczego
oraz wspolzycia poszczegélnych grup ludnosci.

Wybér problematyki autor uzasadnil nastepujgco:

I — omawiany w dysertacji okres nalezy niewatpliwie do najbardziej
brzemiennych w skutkach gdyz: 1) Powrét tych ziem do macierzy byl dla
- polskiej ludnos$ci rodzimej i calego narodu najwigkszym wydarzeniem na
przestrzeni calych dziejow; 2) Nastgpil przewrédt w sytuacji nie tylko geopoli-
tycznej Warmii i Mazur, ale i calych ziem polskich; 3) Odzyskaniu tych ziem
towarzyszg rewolucyjne zmiany ustrojowe; 4) Nowe usytuowanie, nowy ustréj,
zniszczenie wojenne itp. powoduja konieczno$¢ zupeinej rekonstrukcji zycia
spoleczno-gospodarczego; 5) W omawianym okresie nastapily na tych terenach,
jak zresztg w catej Polsce, ruchy migracyjne, nie znane co do zakresu ani
co do ich réznorodnosci i zlozonosci.

1I. Tworzenie nowego spoleczestwa na tych ziemiach potaczone byto
z réwnoczesnym rozwigzywaniem wielu skomplikowanych proceséw, a szcze-
golnie: 1) konczy! sie jeden system gospodarowania i rozpoczynal nowy, a réw-
nocze$nie nastepowala zupelna rekonstrukcja spoteczenstwa pod wzgledem
etnicznym i klasowym; 2) Poczatkowy brak koncepcji i stabosé wiadzy byly
przyczyng dzialania zywiolowego w dziedzinach wymagajacych precyzyinych
planéw i konsekwentnej ich realizacji, co w rezultacie spowodowalo nie tylko
osiggnigcia, ale i powazne biedy; 3) Poczatkowy konglomerat réznych grup
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